
 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข) 
Proxy (Form B) 

 
 

        เขยีนที ่     
              Written at 
 

                                 วนัที ่ เดอืน   พ.ศ.   
                                 Date Month  Year 

 
(1)   ขา้พเจา้*         สญัชาต ิ     

I/We        Nationality          
อยู่บา้นเลขที ่   ถนน    ต าบล/แขวง          
Residing at    Road    Sub-District    
อ าเภอ/เขต            จงัหวดั        รหสัไปรษณยี ์             
District                   Province    Postal Code 

 
(2) เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั เบทาโกร จ ากดั (มหาชน) (“บริษทั”)  

As a shareholder of Betagro Public Company Limited (“Company”) 
 

             โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม*    หุน้      และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั*   เสยีง  ดงันี้  
holding the total amount of   share(s), and have the right to vote equal to    vote(s), as follows: 
□  หุน้สามญั     หุน้  ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสยีง  

Ordinary share     share(s),  and have the right to vote equal to   vote(s), 
□  หุน้บุรมิสทิธ ิ    หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสยีง 
      Preferred share    share(s),  and have the right to vote equal to  vote(s), 

 
(3)  ขอมอบฉนัทะให*้   

Hereby appoint      
     
 □  นาย/นาง/นางสาว       อายุ   ปี   
 Mr./Mrs./Miss       Age   Years 

อยู่บา้นเลขที ่   ถนน    ต าบล/แขวง          
Residing at   Road    Sub-District    
อ าเภอ/เขต           จงัหวดั        รหสัไปรษณยี ์             
District                  Province    Postal Code    
อเีมล*                                                                     โทรศพัทม์อืถอื (ส าหรบั OTP)*                                         
E-mail                            Mobile Phone Number (for OTP)    

หรอื กรรมการอสิระตามรายชือ่ ดงันี้ 
 or appoint Independent Director whose name appear below 
             □  นายรพ ีสุจรติกุล/   กรรมการอสิระ                    อายุ          64  ปี   
                Mr. Rapee Sujaritkul / Independent Director                 Age                64  Years 

อยู่บา้นเลขที ่       73/9  หมูท่ี ่   1      ต าบล/แขวง     ชา้งเผอืก 
Residing at No. 73/9       Moo  1   Sub-District    Chang Phueak 
อ าเภอ/เขต   เมอืงเชยีงใหม่ จงัหวดั      เชยีงใหม ่  รหสัไปรษณยี ์ 50300 
District  Mueang Chiang Mai Province  Chiang Mai  Postal Code   50300 
(ไมม่สี่วนไดเ้สยีพเิศษทีแ่ตกต่างจากกรรมการคนอืน่ ๆ ในทุกวาระทีเ่สนอในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2569 นี้) 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders) 
 

 □ ดร. ทวศีกัดิ ์กออนนัตกลู/   กรรมการอสิระ                อายุ          72  ปี   
                Dr. Taweesak Koanantakool / Independent Director               Age                72  Years 

อยู่บา้นเลขที ่       148  ซอย    องครกัษ์ (สามเสน 28) ต าบล/แขวง     ถนนนครไชยศร ี
Residing at No. 148       Soi  Ongkharak (Samsen 28) Sub-District    Thanon Nakorn Chaisi 
อ าเภอ/เขต   ดุสติ  จงัหวดั      กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณยี ์ 10300 
District  Dusit  Province  Bangkok   Postal Code   10300 
(ไมม่สี่วนไดเ้สยีพเิศษทีแ่ตกต่างจากกรรมการคนอืน่ ๆ ในทุกวาระทีเ่สนอในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2569 นี้) 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders) 

ตดิอากรแสตมป์ 
20 บาท 

Duty Stamp 
20 Baht 

 

ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 4 
Attachment 4 

 



 

 
□   นายวนิิจ ศลิามงคล/   กรรมการอสิระ                    อายุ          67  ปี   

                Mr. Winid Silamongkol / Independent Director                 Age                67  Years 
อยู่บา้นเลขที ่       600/1129  หมูท่ี ่   14      ต าบล/แขวง     คคูต 
Residing at No. 600/1129      Moo  14   Sub-District     Khu Khot 
อ าเภอ/เขต   ล าลกูกา  จงัหวดั      ปทุมธานี   รหสัไปรษณยี ์  12150 
District  Lam Luk Ka Province  Pathum Thani  Postal Code    12150 
(ไมม่สี่วนไดเ้สยีพเิศษทีแ่ตกต่างจากกรรมการคนอืน่ ๆ ในทุกวาระทีเ่สนอในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2569 นี้) 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders) 
 

 □  นางทองอุไร ลิม้ปิต/ิ   กรรมการอสิระ                    อายุ          69  ปี   
                Mrs. Tongurai Limpiti / Independent Director                 Age                69  Years 

อยู่บา้นเลขที ่       171/53  ถนน    พบิลูสงคราม  ต าบล/แขวง     สวนใหญ่ 
Residing at No.    171/53     Road  Pibolsongkram  Sub-District    Suan Yai 
อ าเภอ/เขต   เมอืงนนทบุร ี จงัหวดั      นนทบุร ี   รหสัไปรษณยี ์ 11000 
District  Mueang Nonthaburi Province  Nonthaburi  Postal Code   11000 
(ไมม่สี่วนไดเ้สยีพเิศษทีแ่ตกต่างจากกรรมการคนอืน่ ๆ ในทุกวาระทีเ่สนอในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2569 นี้) 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders) 

 
       □   นายธนวงษ์ อารรีชัชกลุ/   กรรมการอสิระ                    อายุ          62  ปี   

                Mr. Tanawong Areeratchakul / Independent Director                Age               62  Years 
อยู่บา้นเลขที ่        288/12  หมูท่ี ่   13      ต าบล/แขวง     บางแกว้ 
Residing at No. 288/12      Moo  13   Sub-District    Bang Kaeo 
อ าเภอ/เขต   บางพล ี  จงัหวดั      สมทุรปราการ  รหสัไปรษณยี ์ 10540 
District  Bangphil  Province  Samut Prakan  Postal Code   10540 
(ไมม่สี่วนไดเ้สยีพเิศษทีแ่ตกต่างจากกรรมการคนอืน่ ๆ ในทุกวาระทีเ่สนอในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2569 นี้) 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders) 
 

คนหนึ่งคนใดเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 
2569 ในวนัองัคารที ่21 เมษายน 2569 เวลา 13.30 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(E-AGM) หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา 
และสถานทีอ่ื่นดว้ย 
Only one of them as my /our Proxy Holder to attend and vote on my/our behalf in the 2026 Annual General Meeting of Shareholder 
on Tuesday, April 21, 2026 at 13.30 hrs.  by electronic means (E-AGM) or any other date, time and place as the meeting may be 
adjourned. 
ขา้พเจา้ซึง่เป็นผูถ้อืหุน้ของบรษิทั เบทาโกร จ ากดั (มหาชน) (“บรษิทั”) ยนิยอมใหบ้รษิทัจดัส่งชือ่ผูใ้ช ้(Username) และ รหสัผูใ้ช ้(Password) 
ของขา้พเจา้ไปยงัผูร้บัมอบฉนัทะตามชือ่และอเีมลท์ีข่า้พเจา้ระบุในหนงัสอืมอบอ านาจฉบบันี้  
I, a shareholder of Betagro Public Company Limited (“the Company”), consent to the Company sending my username and password 
to the proxy with the name and email address that I have specified in this proxy form hereto. 

 
(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้นี้ ดงันี้  

I/We, authorize the Proxy Holder to vote on my/our behalf in the meeting as follows;  
 

วาระท่ี 1 เรือ่งทีท่่านประธานจะแจง้ใหท้ีป่ระชุมทราบ 
Agenda 1 The matters to be informed by the Chairman of the Board of Directors 

(ไมม่กีารลงคะแนนเสยีงในวาระนี้ / No casting of votes on this agenda item is required.) 
 

                            
วาระท่ี 2 พจิารณารบัทราบผลการด าเนินงานของบรษิทั ในรอบปี 2568 
Agenda 2 To acknowledge the operating results of the Company for the year 2025 

(ไมม่กีารลงคะแนนเสยีงในวาระนี้ / No casting of votes on this agenda item is required.) 
 

 
วาระท่ี 3 พจิารณาอนุมตังิบการเงนิของบรษิทัประจ าปีสิน้สุด ณ วนัที ่31 ธนัวาคม 2568 
Agenda 3 To consider and approve the audited financial statements of the Company for the fiscal year ended December 

31, 2025 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 



 

  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 

วาระท่ี 4 พจิารณาอนุมตัจิดัสรรก าไรเป็นทุนส ารองตามกฎหมายและการจ่ายเงนิปันผลส าหรบัปี 2568  
Agenda 4 To consider and approve the allocation of net profit for legal reserve and the dividend payment for the year 

2025 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  

     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 
  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  

     Approve     Disapprove     Abstain 
 
วาระท่ี 5 พจิารณาเลอืกตัง้กรรมการแทนกรรมการทีอ่อกตามวาระ 
Agenda 5 To consider and approve the election of directors replacing those who retired by rotation 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  

     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 
   การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด 
  Appointment of the whole group of directors 

  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

   การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
  Appointment of an individual director 
  1. นายธนวงษ์ อารรีชัชกุล 
   Mr. Tanawong Areeratchakul 

  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

  2. นายวสษิฐ แตไ้พสฐิพงษ์ 
   Mr. Vasit Taepaisitphongse 

  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

  3. ดร. เปรมรตัน์ แตไ้พสฐิพงษ์ 
   Dr. Premratn Taephaisitphongse 

  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

4. นางสาวปิยาภรณ์ แตไ้พสฐิพงษ์ 
  Ms. Piyaporn Taepaisitphongse 

  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระท่ี 6 พจิารณาก าหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2569 
Agenda 6 To consider and approve the remuneration of directors for the year 2026 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  

     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 
  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  

     Approve     Disapprove     Abstain 
 
วาระท่ี 7 พจิารณาแต่งตัง้ผูส้อบบญัชแีละก าหนดค่าตอบแทนของผูส้อบบญัช ีประจ าปี 2569 
Agenda 7 To consider and approve the appointment of the Company’ s auditor and the auditor’ s remuneration for the 

year 2026 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 
 



 

  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระท่ี 8 พจิารณาเรือ่งอื่น ๆ (ถา้ม)ี      
Agenda 8 To consider other matters (if any) 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  

     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 
  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  

     Approve     Disapprove     Abstain 
 

 
(5) การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีไ่ม่เป็นไปตามทีร่ะบุไวใ้นหนังสอืมอบฉนัทะนี้ ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้

ไมถู่กตอ้งและไมใ่ช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
The proxy holder’s vote on any agenda, which is not in accordance with the vote as specified in this Form of Proxy shall 
be deemed invalid and shall not be treated as our/my vote, as the shareholder. 
 

(6) ในกรณีทีข่า้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรอืในกรณีทีท่ีป่ระชุมมี
การพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มกีารแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติม
ขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 In case that I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting 
considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including any case for which there is 
any amendment or addition of any facts, the proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as 
he/she may deem appropriate in all respect. 

 
กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสยีงตามทีข่า้พเจา้ระบุไวใ้นหนังสอื
มอบฉนัทะ ใหถ้อืเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
All acts undertaken by the Proxy Holder at the meeting, except where the proxy holder does not vote according to 
my/our intention as specified herein, shall be deemed as if they had been undertaken by myself/ourselves in all respects. 

 
ลงนาม/Signed       __ ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 

                                                (             ) 
 
 

ลงนาม/Signed       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
                                                            (             ) 
 
หมายเหต/ุRemarks 
 
1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รบัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถ

แบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพือ่แยกการลงคะแนนเสยีงได้ 
 A shareholder appointing a Proxy Holder must appoint only one Proxy Holder to attend and vote in the meeting as a whole 

or individually, and shall not divide the number of shares into several portions to more than one Proxy Holders in order to 
divide the vote.   

2. วาระการเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุดหรอืเลอืกตัง้กรรมการรายบุคคล 
 In the agenda for election of Directors, Directors may be elected as a whole or individually. 
3. ในกรณีทีม่สีาระทีจ่ะพจิารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีร่ะบุไวข้า้งต้น ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิม่เตมิไดใ้นใบประจ าต่อแนบ

หนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ข ตามแนบ 
If there is any other agenda to be considered in the meeting other than to those specified above, the attached Supplemental 
to Proxy Form B shall be used.  



 

ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข 
      Supplemental Proxy (Form B) 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้อืหุน้ของ บรษิทั เบทาโกร จ ากดั (มหาชน) 
The appointment of a proxy holder is granted by the shareholder of Betagro Public Company Limited. 

 
 ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ ประจ าปี 2569 ในวนัองัคารที ่21 เมษายน 2569 เวลา 13.30 น. ผ่านสือ่อเิลก็ทรอนิกส ์(E-AGM) หรอืทีจ่ะพงึ
เลือ่นไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 
 

For the 2026 Annual General Meeting of Shareholder on Tuesday, April 21, 2026 at 13.30 hrs. by electronic means (E-AGM)  or 
at any other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
 

 
วาระท่ี             เรือ่ง              
Agenda  Re: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  

     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 
  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  

     Approve     Disapprove     Abstain 
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  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  

     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 
  เหน็ดว้ย    ไมเ่หน็ดว้ย   งดออกเสยีง  

     Approve     Disapprove     Abstain 
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 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
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 ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า รายการในใบประจ าต่อหนงัสอืมอบฉนัทะถูกตอ้งบรบิรูณ์และเป็นความจรงิทุกประการ 
 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are completely correct and true in all respects. 
 
 

 
ลงนาม/Signed        ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 

                                                  (                 ) 
 
 

  ลงนาม/Signed       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
                                                      (         ) 


